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This MEMORANDUM OF UNDERSTANDING DATED the 28th day of February,
2018.

BETWEEN:

THE UNIVERSITY OF SZEGED
HUNGARY

and

L.N. GUMILYOV EURASIAN NATIONAL
UNIVERSITY

KAZAKHSTAN
WHEREAS:

A. The Rector of the University of Szeged and the Rector of the L.N. Gumilyov Eurasian
National University for the purpose of furthering cooperation through both educational and
academic exchanges, hereby affirm their intent to promote such exchanges as will be of
mutual benefit for their respective institutions. Educational and academic exchanges are
considered here to include but not be limited to:

Development of mutually beneficial academic programs and courses;

Exchange of academic staff for purposes of teaching and research;

Reciprocal assistance for visiting academic staff and students;

Coordination of such activities as joint research, lectures and trainings;
Exchange of documentation and research materials in fields of mutual interest
provided that, to the best knowledge of the respective institutions, there is no
prohibition at law or otherwise against the exchange; and,

6. Exchange of students for study and research.
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B. Details of the implementation of any particular student exchange or faculty-related
activity resulting from this Memorandum of Understanding shall be negotiated
between the two (2) institutions as such specific case may arise and will be outlined in
a Supplementary Student Exchange Agreement or Faculty Exchange Agreement
between the institutions. Supplementary Agreements are subject always to availability
of sufficient funds to the respective institutions.



This Memorandum of Understanding reflects the respective institutions’ commitments
to both educational and academic exchanges as of the date of the Memorandum of
Understanding. This Memorandum of Understanding may be amended or terminated
at any time by either party provided that notice of termination or amendment is
provided by the notifying party to the other party within thirty (30) days of the date on
which the termination or the amendment is intended to become effective. Any
amendment or termination shall not have effect on any arrangement in place at the
time that the notice is provided, where the arrangement arises from any Supplementary
Agreements resulting from this Memorandum of Understanding.

The parties herein will appoint a coordination committee composed of one
representative per institution; the representatives will be in charge of planning,
executing, and supervising any and all activities performed as well as of the
elaboration of an annual report concerning the objectives and goals accomplished
throughout such time.

The designated contact persons for this Memorandum of Understanding are:

For The L.N. Gumilyov Eurasian National | For The University of Szeged:
University

Name:
Title:

Prof. Baubek Somzhurek

Vice Rector for
International Cooperation
and Innovations

Name:
Title:

Prof. Katalin Nagy

Vice Rector for Foreign
Affairs

Address:

2 Satpayev, 010000 Astana,
Kazakhstan

Address:

H-6720 Szeged, 13. Dugonics
tér, Szeged, Hungary

Tel.:

+771720409500 (31-234)

Tel.:

+3662546-790

E-mail:

somzhurek@gmail.com

E-mail:

Katalin. Nagy@rekt.szte.hu

Web site:

www. enu.kz/en

Web site:

www.u-szeged.hu

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have executed the Memorandum of
Understanding as of the date first written above

THE UNIVERSITY OF SZEGED

/L(’. ,:
Prof. Gabor Szabo
Rector

MB

. 3

Prof. Dr. Katalin Nagy /=& 5
Vice-Rector S
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Jelen SZANDEKNYILATKOZOTT KELT.: 2018. év februar hénapjinak 28. napjin

A SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM
MAGYARORSZAG

és

L.N. GUMILYOV EURASIAN NATIONAL

UNIVERSITY
KAZAHSZTAN
KOZOTT
AZ ALABBIAK SZERINT
A. A Szegedi Tudomanyegyetem Rektora €és a L.N. Gumilyov Eurasian National University

Rektora, kijelentik azon szandékukat, hogy mind oktatasi mind kutatdsi teriileten
fejleszteni kivanjak a mindkét intézmény szamara hasznos egyiittmikddéseket. Az
oktatasi és kutatasi egyiittmikodések tobbek kozott a kovetkezoek lehetnek:

Kolcsondsen elonyos kutatoi programok és kurzusok kialakitasa;

Az oktatok cseréje oktatasi €s kutatasi c€lbol;

A kiutazo oktatok és hallgatok kdlesonds segitése;

K6z6s kutatasok, el6adasok és képzések dsszehangolasa

Koélesondsen érdekes teriileteken kutatasi leirasok és egyéb kutatdsi anyagok
megosztasa feltéve, ha az intézmények legjobb tudomésa szerint ez nem esik
jogi tilalom vagy egy¢b korlatozas ald; és,

6. Hallgatok cseréje tanulmanyi és kutatési céllal.
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B. Az ebb6l az Egyiittmlkddési megallapodasbél fakadé hallgatéi csere vagy mas
karokhoz kapcsolodd, a jelen szandéknyilatkozat alapjan kialakulé tevékenység
megvalOsitasanak részletei a két intézmény kozott Kiegészité Hallgatéi Csere
Megallapodas vagy Kari Egyiittmiikddési Megéllapodas targyat kell, hogy képezze. A
Kiegészitd Megallapodasok megkdtése minden esetben filigg attdl, hogy elegendd
forras all-e rendelkezésre az egyes intézményekben.

C. Jelen szandéknyilatkozat kifejezi a két intézmény elkotelezodését mind oktatasi mind
kutatoi csere irant a szandéknyilatkozat aldirasanak idOpontjatol. Ezt a
szandéknyilatkozatot barmikor, barmely fél modosithatja vagy visszavonhatja azzal a
feltétellel, hogy a modositasrol vagy a visszavonasrél az azt kijelento fél tajékoztatast







